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ROZDZIAL L

Wlosci margrabiego Waltera, wstret jego
do malzenstwa.

U spodu géry Wizo w krainie Pie-
montskiej we Wtoszech goérnych poczyna
sic Po, rzeka najznakomitsza tego kraju,
ktéry juz rymotwoérca rzymski Wirgili,
krolewna wszystkich rzek nazywa. Rzeka
ta, lubo z poczatku mata i nieznaczna,
przeptywa cala Lombardye¢, Parmenskie
i Mantuanskie ksieztwa, a wpada w We-
ronskim, bylym powiecie panstwa Wene-
ckiego, w morze Adryatyckie kilku odno-
gami, rozmaite miejscowe w przydatkach
imienia majacemi. Po zabiera w siebie
prawie wszystkie rzeki Wtoch gdérnych
i nader picknerni sa okolice nad brzega-
mi tej rzeki si¢ rozciagajace. Laki bujnie
rozzielenione sg tam naprzemian z gora-
mi ilasami, a dobrze zabudowane miasta,
wsie i zamki sg tu juz od dawna wysta-
wione. Pomiedzy krainami tejze okolicy



odznaczat si¢ w dawniejszych czasach naj-
bardziej okreg obejmujacy margrabstwo
Saluskie. Szlachetni panowie, rycerze ihra-
biowie mieli tu znakomite wlosci, najpo-
tezniejszym atoli pomig¢dzy niemi byl Wal-
ter, ktoremu wszyscy jako panujacemu
ksigciu swemu podlegali. Urodzenie jego
z familii stawnej 1 wys$mienite cnoty jego,
czynilty go godnym pierwszenstwa tego.
Byt on me¢zem pigknym i okazalym, cie-
szyt si¢ ze zdrowia czerstwego, a bedac
w najlepszym swym meskim wieku, zyt
sobie wesolo i swobodnie, ale oraz skro
mnie i w bojazni Boga, co go wiegc jeszcze
poszanowania godniejszym czynito. Lubit
on bardziej polowanie iinne zabawy, nic
mu bowiem nad gnus$ng spokojnos$é¢ przy-
krzejszym si¢ nie zdalo. Do malzenstwa
nie miatl wiele ochoty, mniemal bowiem,
ze si¢ w stanie tym obyczaje meza znie-
wie§ci¢ moga, mimo tego wzdrygal sig
umyst jego zwawy, widzac czgsto, jako
zony me¢zami swemi wtadaé¢ chcialy, i oba-
wial si¢, zeby i on losu podobnego nie
doznat. Margrabia Walter zyl przeto w sta-
nie bezzennym i jak si¢ wydawato, chciat
W nim na zawsze pozostac.



ROZDZIAL H.

Poddani prosza margrabiego, aby sobie
pojal malzonke.

Poddanych margrabiego kochajacych
swego pana, obchodzilo to wielce, ze on
w stanie bezzennym zostawal, a gdy na
to dltugo w milczeniu patrzeli, sprzykrzylo
im si¢ to nareszcie. Najznakomitsi miedzy
niemi zgodzili si¢ jednomy$lnie, nabyli
serca, zjechawszy do Saluzzo i prosili o ta-
skawe postuchanie u wtadcy swego, uda-
wajac za przyczyn¢ wazne sprawy. Liczba
zblizajagcych si¢ do tronu byla znaczng,
a margrabia Walter nie dowierzal sobie
zrazu, czyby co dobrego lub ztego w umy-
$le swym mieli. Poniewaz im nigdy nic
zlego nie wyrzadzit i ciagle si¢ tylko o do-
bro poddanych swych byl starat, kazat
ich wprowadzi¢ do sali postuchalnej i sta-
nat w pos$rod nich $miato 1z wesola twa-
rzag. Pozdrawiono go =z uszanowaniem,
a gdy si¢ on mile i tagodnie postow za-
pytal, coby przedmiotem zadania ich bylo,
wystapil z nich jeden najzacniejszy 1 naj-
odwazniejszy i1 w te odezwal si¢ stowa:



,Dobro¢ 1 milos¢ Waszej ksigzgcej mo-
$ci, taskawy Panie! napetlniaja nas podda-
nych waszych ufnos$cig i otucha, ze tak
czesto 1 kiedy nam potrzeba wskazuje,
przed tronem waszym z prosbami nasze-
mi stawamy. Dzisiaj za§ nie stawiliSmy
si¢ tu dla dobra lub zysku wtasnego, ale
wszyscy za jednego a jeden za wszystkich
i o$mielamy si¢ przedtozy¢ wam suplike
i zdanie nasze. Co wasza ksigzgca mos¢é
méwi, chce 1czyni, zawsze dla dobra na-
szego celuje 1 szczeSliwemi si¢ mianowad
mozemy, ze tak cnotliwego i czcigodnego
pana mamy. Mieliby$Smy si¢ za najszcze-
sliwszych obywateli w catych Wtloszech,
gdyby wasza mos$¢ jedne z prosb naszych
taskawie przyjaé¢ zechcial, ktora wlasnie
z najwickszg pokora chcemy czyni¢. Wia-
domo wam taskawy Panie, jak predko
zycie to zbiega, wiek najpickniejszy i naj-
silniejszy, z ktérego si¢ wasza mos$¢ na
ten czas cieszy, wiednie powoli, zaczem
si¢ zgrzybialos¢ 1 stabos$¢ starosci niezna-
cznie zbliza. Niema tez ni mtody ni stary
rekojmi od $mierci. Wszystkich nas $§mier¢
oczekiwa 1 nie wiemy ani dnia ani go-
dziny, kiedy do nas przyjdzie. Uwazajac
to, prosimy, aby wasza mos$¢ podlug



przeznaczenia Bozego do stanu $wigtego
malzenstwa przystapi¢ i akt ten, dzi§ lub
jutro wykonaé¢ zechciat. Jezeli wigc taska-
wy Panie, na pro$be¢ naszg unizong ze-
zwoli¢ raczycie, wtedy za skinieniem wa-
szem w wszystkich krainach ogladac¢ sig
bedziemy, gdzieby$my panig mtoda z uro-
dzenia, majatkow i cnoty dostojna i osoby
waszej godng za malzonke¢ przyszla wasza
znale$¢ mogli, Wtedy taska Boga zrzadzi,
7ze wasza mo$¢ bez potomka nie zostanie,
ktéry za czasem madrze, roztropnie i ta-
skawie nad dzieémi naszemi panowad
bedzie, jako i wy nami rzadzicie.

ROZDZIAL 1II.

Margrabia obiecuje wejs¢ w malzenstwo.

Wystuchat margrabia Walter t¢ mowe
i byt mito$cig, wierno$cig 1 starannos$cig
przez podwtadnych swych okazang, tak
rozczulony, ze mu tzy w oczach stanegty.
Milczac chwile i namy$lajac si¢ cokolwiek,
rzekt nareszcie: ,,Mili panowie 1 przyja-
ciele, zmuszacie mi¢ do sprawy, o ktorej



dotychczas nigdy nie mys$latem. Wpraw-
dzie by mi milej bylo, gdybym w stanie
swobodnym zosta¢ mogt i unika¢ wszela-
kich przykroéci, ktore zwykle stan mat-
zenski ze soba przynosi, wszakze nie moge
si¢ opiera¢ dobrej woli i madrej radzie
tylu zacnych oso6b. .Nie chce was naba-
wia¢ trudno$ci co do szukania mi pani
mtodej, albowiem to sobie na wol¢ moja
zostawiam ina pomoc Boga zda¢ si¢ chce.
Wszakze wszystko co my ludzie mamy
i posiadamy, z taski opatrznos$ci Boskiej
wytryska. On jest niewyczerpana krynica
wszego dobrego, Jemu wigc matzefnstwo
moje, szczg¢$cie a nawet zycie i,dusze moja
chce poleci¢é, On mi wynajdzie, doprowa-
dzi i podaruje, co mnie pokrewienstwu
i calemu panstwu memu dobro i btogo-
stawienstwo sprowadzi. Chc¢ ja sobie po-
ja¢ stosownie do zyczenia waszego mat-
zonke, a to stanie si¢ predzej jak nieskorzej.
Nawzajem musicie mi $lubowaé, ze t¢ pa-
nig, ktdérg ja za kierunkiem Boga sobie
ulubie, i wy za takowa panig waszag uzna-
cie. Co bowiem jest wolg mojg i mnie si¢
podoba¢ bedzie i wy tez na tern przesta-
waé macie.



Panowie zgromadzeni, byli z mowy
ksigzgcej wielce uradowani i przyrzekli uro-
czyscie, jako on zadal, ze sobie tej, ktora
on sobie za malzonke¢ obierze, jako pani
swej wierni, przychylni i poddani przeciw
obraniu jej nigdy szemrac nie beda. Roz-
stali si¢ przeto wesoto i1 spodziewali sig,
ze margrabia spelni swoja obietnicg.

ROZDZIAL 1V,

Margrabia Walter kaze czynié¢ przygoto-
wanie na gody malzenskie, lubo jeszcze
oblubienicy nie bylo.

Wie§¢ o zamiarze margrabi rozeszla
sic¢ w calym kraju i napelnila mieszkan-
cow wielkg rado$cia i nadzieja, Ksigze za$
przebywal na osobnos$ci i rozwazal jakoby
; sobie mial postapi¢. Mienit on, ze jezeli
sobie uboga i cnotliwa panienk¢ pojmie
za zone¢, takowa bedzie mu we wszystkich
sprawach postuszng 1 nie bedzie bynaj-
w zamku swoim wszystko jak najpigkniej
przysposabiaé. Zgromadzono potrawy ina-
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poje w znacznej ilosci i mial juz by¢ dzien
wesela oznaczony i1 ogloszony. Kosztowne
szaty 1 stroje dla mtodej pani byly spro-
wadzone i zaproszono nietylko osoby szla-
checkie krajowe, lecz tez i znaczniejszych
obywateli miasta na wesele. Nadszedl na-
reszcie dzien wesela, i zgromadzili si¢ liczni
goscie, atoli jeszcze pani mtodej nie bylo.
Oczekiwanie doszlo najwyzszego stopnia.
Sadzit juz nie jeden z gos$ci, jakoby mar-
grabia omamienie tylko w umys$le swym
mial, wtedy kazat on, aby najznakomitsi
panowie i studzy do wyjazdu po oblubie-
nice si¢ szykowali. Ustrojony w szaty we-
selne, jechal margrabia wprzéd na koniu,
panie szlachetne jechaty za nim w prze-
pysznych powozach, majac podarunki dla
pani mtodej. Do znacznego orszaku przy-
taczyli sie konno panowie 1 studzy.

ROZDZIAL V.

Margrabia Walter i Gryzelda.

W bliskosci Saluzzo byla wioska a
w niej zyl najubozszy kmiotek, imieniem
Janikula. Tenze mial cérke Gryzelde, ktora



réwnie pi¢cknag jak uboga byta. Byla ona
wzrostu smuktego =z przyjemng twarza,
a obyczaje jej byly grzeczne i skromne.
Na lichej strawie uchowana, nie znata za-
dnej dumy, pasata ona bydlo w polu.
opatrywata male gospodarstwo rodzicow
swoich i przedta w p6Zznag noc, czcila ona
i kochata swoich rodzicow, od ktorych
nawzajem byta kochang. Do tej wsi w kto-
rej ona byta, przybylo weselne zgroma-
dzenie. Starzy 1 mlodzi zbiegali si¢ dla
ciekawos$ci. Gryzelda czerpala wode ze
studni kiedy z daleka ujrzata, spiesznie
pobiegta niosgc konewki do domu i wy-
gladata potem wstydliwie i skromnie przez
drzwi do polowy otworzone na wspaniate
grono, albowiem nic podobnego jeszcze
nie widziala. Margrabia Walter dawniej
w czasie polowan swoich czesto przez te
wie§ przejezdzat i niekiedy Gryzelde wi-
dywal i nad jej szlachetnem postepowa-
niem si¢ zadziwial, Gdy wigc goscie we-
selni przed domkiem Janikuli staneli,
wstrzymatl margrabia swojego konia, po-
zdrowit Gryzeld¢ i zapytat jej: a gdziez
jest twdj ojciec? Dziewczyna do ktorej
pierwszy raz tak znakomity Pan przemo-
wit, tak si¢ wstydem zaptonilta, ze ledwo
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odpowiada¢ =zdotata, a przyszediszy do
siebie i ukloniwszy si¢ z uszanowaniem,
odpowiedziata: ,jest w domu taskawy
Panie!“ A toz mi go wywotlaj, odrzek?
margrabia. Uczyn ty to prosze!

ROZDZIAL VI,

Margrabia Walter zada Gryzeldy i zare-
czyl si¢ z nia.

Uczynita Gryzelda jak jej bylo naka-
zano, a gdy Janikuta z bojaznig i drze-
niem wystgpil, ujal go margrabia za reke,
odprowadzit go na strone i rzekt mu:
,wiem ja, mity Janikulo! Ze ty moim do-
brym poddanym jesteS, ze mnie jako pana
swego mitujesz i ze dla mnie we wszyst-
kim postusznym bedziesz, wszakze w je-
dnej rzeczy zyczytbym sobie rady twej
zasiegnaé. Pytam si¢ wigc, czyliby§ mnie
nie chciat mie¢ twoim zigciem 1 da¢ mi
twoja jedynag coérke za zone? Starzec zdu-
mial si¢ nad mowg, Ze nie wiedzial coby
odpowiedzie¢. Dopiero gdy margrabia
powtdérnie do niego przemoédwit, na to od-
powiedziat Janikula ze drzeniem: ,La-



. 13 -

skawy panie! wolno wam do upodobania
zartowa¢ ze mnie ubogiego 1 biednego
cztowieka, jakim jestem.“ Nie zartuj¢ ja,
odrzekt na to margrabia, powiedz przeto
jednem stowem, tak albo nie, ,inaczej mi
nie wypada tylko zgadzaé¢ si¢ z wasza
wolg.“ Pojdzmyz wigc do domu twego,
rzekl margrabia, aby$my uslyszeli, co nam
twoja corka na to odpowie." Zacni pa-
nowie i damy zadziwili si¢, widzac mar-
grabiggo do domu ubogiego wiesniaka
wchodzacego, ale daleko wiecej zadziwita
si¢ Gryzelda, gdy znamienity bogato ubra-
ny Pan przed nig stangwszy, re¢ke jej
ujat 1 mowil: Gryzeldo! jest to moja
iojca twojego wola, aby$ ty zostala mat-
zonka moja i nie watpi¢, ze 1 ojcu twe-
mu bedziesz postuszng, przytem jedno ci
uczyni¢ pytanie, ktore sobie dobrze masz
rozwazy¢ 1 szczerze mi na takowe odpo-
wiedzie¢. Kiedy za taska Boza za$lubieni
bedziemy, co si¢ jeszcze dzi§ ma wyko-
na¢, bedzieszli dla mnie potem we wszyst-
kiem postuszna, tak iz wola moja bedzie
tylko twoja i1 nie bedziesz mi si¢ nigdy
w niczem sprzeciwiata? “ Gryzelda o malo
nie utracita zmystéw swoich, nie wiedzac
czyli zyje lub umarta jest, trwato wigc



dosy¢ dlugo, nim si¢ wzmogla na odpo-
wiedz, Nareszcie uktonita si¢ z pokorg irze-1
kta: ,taskawy panie! nie jestem godng
tej czci, abym byla wasza matzonka, je-
dnakowoz za szczg$cie moje poczytywac
sobie to musz¢ i niestusznieby byto, abym
wasze] ksigzgcej mosci zyczeniu odmowic j
miata, pragn¢ wam przeto we wszystkim
by¢ postuszng, a chocbyS$cie mnie 1 na
$mier¢ skazali i wtedy bym si¢ wam nie
sprzeciwiata. Margrabia wyrzekt rado-
$nie: ,,Dobrze Gryzeldo!*“ wzial jg za
r¢ke¢ i wyprowadzit przed dom, gdzie go
orszak go$cinny 1 mnéstwo ludu cicka-
wego oczekiwato.

,Patrzajcie” rzekt on, ,ta panna zo-
stanie moja matzonkg i wasza panig, a jak
wy mnie czcicie i kochacie, tak tez i ong
powaza¢ 1 kochaé¢ powinniscie.“ Teraz
skinagt margrabia na panie szlachetne,
ktore z nim jechaly, majac dary weselne
i powiedzial im, co miaty czyni¢. Na-
tychmiast okrazyty one Gryzelde, zdjely
z niej ubogie odzienie i1 wlozyly na nig
kosztowne szaty i ozdoby perel, =zlota
i drogich kamieni, ktére margrabia dla
owej oblubienicy rozkazal przysposobié.
Z okrgegu dam wystgpila strojna panna,
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nie jako wieéniaczka ale do hrabinej po-
dobna. Margrabia przywital ja jako oblu-
bienice swoje 1 za$lubit si¢ z nig, wto-
zywszy jej na palec kosztowny pierscien.
Wszyscy przytomni, ktorzy $wiadkami te-
go byli, wychwalali 1 zadziwiali si¢ nad
uroda panny, ktéra jej rowienniczki w dro-
gich strojach zaledwie rozpoznaly, Mar-
grabia Walter posadzil swoja oblubienice
na $niezno biatego konia i powrocit z nig
do zamku Saluzzo. Titum wielki ludu
szedl za niemi, rado$nie wotajac: ,niech
zyje Gryzelda!“ W tym dniu jeszcze za-
warty zostal §lub malzenski.

ROZDZIAL VIL

Postepowanie Gryzeldy i powicie corki.

Gryzelda dzigkowata Bogu pokornie
za taske i1 dostojnos$¢, ktdéora ja obdarzyé
raczyl. Lubo ona dawniejszej pokory
i skromnos$ci nie zaniechata, pomimo tego
mito na to patrzeé¢ bylo, jak dobrze si¢
W nowym swoim wyzszym stanie zacho-
waé potrafita. Nie postrzegal nikt, zeby
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si¢ ona w domu wie$niaczym wychowata
byta, tatwiejby ja za corke krolewskiego
rodu uznano. Wszyscy, wysokiego i ni-
skiego stanu czcili i kochali jg, matzonek
jej mienil si¢ przy niej osobliwie szczesli-
wym. Oboje zyli w pokoju wesolo i byli
poddanym swoim godnym przyktadem.
Jeszcze rok nie minat, kiedy si¢ Gryzelda
czuta brzemienng. Pan i poddani karmili
si¢ stodka nadzieja, radujac si¢ na to, co
im Boég udzieli. Gryzelda porodzita nader
pickng coreczke, a luboby poddanym syn
byt milszy, cieszyli si¢ jednak dziewczynka
i dzigkowali z rado$ciag Bogu w nadziei
dalszego blogostawienstwa.

ROZDZIAL VIIL

Margrabia Walter doSwiadcza po pierwsze
Gryzeldy.

Margrabia Walter kochal matzonkg
swoja niemniej jak przedtem, mniemat
atoli ze wtadnie teraz pora nadeszta, gdzie-
by wierno$ci 1 postuszenstwa, ktoére mu
Gryzelda S$lubowala, teraz doswiadczy¢é
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mozna, a pewien bgdac, Ze na ten sposdb
tym wigksze poszanowanie sobie wyjedna.
7 tej przyczyny o$wiadczyt mato radosci
z narodzenia co6rki. Gryzelda za$§ usito-
wata pomnozong tagodnos$ciag i gorliwo-
$cia jemu swe ustugi okazywac 1 pozy-
ska¢ milo§¢ jego. Gdy juz dzieci¢ piersi
ssa¢ przestato, kazal ja margrabia przed
siebie zawotaé. Stawiwszy si¢ przed nim
Gryzelda, spojrzal na nig matzonek jej
posepnie irzekt do niej glosem surowym:
»Wiesz ty co Gryzeldo, zkad pochodzisz
i w jakiej postaci ciebie wzigtem 1 z ja-
kim warunkiem zona moja zostatas? Ko-
chatem ja ciebie i powazatem ciebie w gro-
nie krewnych moich jako tez i nadal bg-
dzie. Odtad jednak, jak mi cérke powilas,
zmienil si¢ umyst poddanych hrabiow
i pandw moich wzgl¢gdem mnie i ciebie.
Moéwiag oni jawnie, ze dzidziczki mojej,
bedacej wnuczka lichego chlopca, nigdy
za panujacg swoja nie uznaja. Chce ja,
aby w kraju moim pokdj z zgoda pano-
wal, musisz mi przeto by¢ postuszng jako$
mi przyobiecata. Oznajmuj¢ to dlatego,
azeby$ na wole mojg przygotowang byta."
Gryzelda za§ byla spokojnag inie data po
| sobie najmniejszego oburzenia poznad.
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Nieustraszona odrzekta tagodnie: , Ty je-
ste§ moim 1 mojego dziecigcia panem,
zycie nasze w twojej mocy stoi; czynze
wiec z nami co ci si¢ podoba.“ Hrabia
Walter byl nader rozczulony i odpowie-
dzig ucieszony, przymuszatl si¢ jednak
i odszedt od Gryzeldy z twarza powaznag
i zasgpiong. Walter miat jednego stuge
wiernego, ktéorego w sprawach waznych
uzywal. Nastepnej nocy kazal mu i$§¢ do
Gryzeldy 1 odebra¢ jej dziecie a jej po-
wiedzie¢, ze mu pan dzieci¢ kazal wzig$é
i zgtadzi¢. Przytem mial stuga na to mied
Scistle baczenie, co matka czyni¢ i mowié
bedzie i o tern mu uczyni¢ doniesienie.
Zlakt si¢ stuga nie mato i mowit: ,Ach
Panie! a c6z to wasza mo$¢ zamyslita?
W czemze si¢ dzieci¢ mate przewinilo, ze
go zgladzi¢ kazecie, a c6z matka prze-
stapita, ze jej zalu tak wielkiego naba-
wiacie? Nie gubcie niewinnej owieczki,
nie rozlewajcie wtasnej krwi waszej.“ Za-
gniewal si¢ margrabia i kazal studze, aby
mu byl postusznym. Udatl si¢ tedy stuga
cigzko zasmucony do Gryzeldy i mowit
do niej z placzem. Najtaskawsza Pani,
przebaczcie mi dla Boga i nie gniewajcie
sie¢ na mnie o to, co wykonaé¢ musze.
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Wiadomo wam bowiem jest, ze stuga
pyta¢ nie $§mie o to, co prawnie lub nie,
ale musi czyni¢ wol¢ Pana swego, ktory
nad zyciem jego panuje. Pan nasz kazat
mi wzig$¢ dziecie i dalej nie modgt dobry
stuga mowi¢, albowiem mu tzy mowe za-
dusity. Gryzelda za$ zmiarkowata dobrze,
co si¢ z dziecigciem jej mitem staé mialo,
a ze tu szto o zycie jego. Pomimo tego
nie narzekata ani nie szemrala, nie west-
chngla nawet, owszem wzigta dzieci¢ na
rece, pie§cita si¢ z nim a pocalowawszy
go jeszcze raz, blogostawita mu i prze-
zegnawszy go krzyzem $wigtym, oddata
je studze®“. Nalezy ono panu memu mo-
wita, wezmij je i uczyn jak ci polecono,
prosze ci¢ tylko o to, nie podawaj mar-
twego ciatka dzikim zwierzetom i drapie-
znym ptakom, chyba, gdyby ci kazano
tak koniecznie bopetni¢. — Stuga odebrat
dzigci¢ i nie mogt si¢ wstrzymaé od pta-
czu. Gryzelda za$ rzektla: ,idzze, a predko
nie§ matego aniotka, polecam ci dusze¢
i cialo jego na wolg Boga wszechmoga-
cego®.

Stuga udat si¢ z dziecigciem do mar-
grabi i uczynil sprawozdanie, jak je od
Gryzeldy odebrat. Walter byt bardzo wzru-

2
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szony nad wierno$cig swej matzonki, dzi-
wit si¢ w swoim sercu, ale jednak od za-
miaru swego nie odstgpil. Kazat dziecig
starannie uwinaé¢ i dal je swemu powier-
nikowi i1 rozkazal mu, aby si¢ z nim jak
najspieszniej do Bolonii udat. Tam bo-
wiem byta siostra margrabi za pewnym
znamienitym hrabig zamezng, tej postat
dzieci¢ i listownie ja prosil, aby o niem
staranie miata i ono stosownie do jego
stanu wychowata, lecz przed kazdym za-
milczata, czyjeby bylo. Stuga byl kontent,
ze smutne polecenie jego, tak dobry wzig-
o koniec i wykonal rozkaz Pana swego
z gorliwo$cia, hrabina za$§ przyjeta dzig-
ci¢ i starala si¢ o nie, jakoby wtasna
matka jego byta.

Gryzelda nie dowiedziata sig, co si¢
z jej dziecigciem stato, a lubo wewng-
trznie byta bardzo zasmucong, nie dawa-
ta jednak tego z miny swej poznaé, ko-
chala go tak serdecznie jak przed tern,
i byla tagodna i czulg dla niego, nie
wspominajgc nigdy ani stowka o dziecig-
ciu. Walter kochal i powazat jg dla tego
daleko wigcej jak przedtem.
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ROZDZIAL IX.

Gryzelda porodzila syna i musiala po-
wtornie wytrzymaé doswiadczenie.

Uplyneto cztery lata, Gryzelda zno-
wu brzemienng i porodzila na rados$¢ ojca
i wszystkich poddanych, pigknie uksztat-
conego 1 silnego syna, margrabia przed-
siewzigl za§ wierng matzonke wystawié
na powtérna probe, a Gryzelda uczula
niespodzianie daleko wigksza boles¢ jak
pierwsza raza. Gdy juz chtopczyk byt od-
sadzony od piersi i dwa lata wieku swego,
rzekl margrabia do Gryzeldy: ,Styszata$
ty o tern, jak moi pokrewni ipoddani na
malzenstwo mnasze nieprzyjemnie spogla-
daja, a zwtlaszcza, ze nam Bog pobtogo-
stawil dziatkami. MoOowig mi oni otwarcie
i wbrew nawet, ze nigdy na to nie ze-
zwola, aby chtop, wnuk Janikuli, miat
kiedys$ w kraju moim panowacé. Jezeli
wiec rozruchu wunikaé¢ 1 pokdj utrzymad
chce, zniewolony jestem, lubo to serce
moje niewymownie drgczy, i1synaczka na-
szego tak si¢ pozbyc¢ jako si¢ przed kilku
laty z coreczka naszag stato. Chcialem ci
o tern wprzoéd powiedzie¢ azeby$ si¢ na
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to co by¢ musi, przygotowala 1 nadto
ciezkiego zalu nie ponosita.” Gryzelda prze-
lekta sie¢ wprawdzie z catej duszy, wszela-
kosz wiedziata si¢ utrzymaé aby nie tamacd
postuszenstwa przyobiecanego swemu mat-
zonkowi. Mgzu, panie moj! rzekta ona, co
wtedy S$lubowalam, i1 dzi§ ponawiam, ze
si¢ na wszystko zdaje, co si¢ tobie podoba.
Niechce mie¢ wtasnej woli, zostaje wigc
z moim dziecigciem pod wtadza twoja.
Kaz 1 mnie umieraé¢, a ja chegtnie po-
stusznag bedg, albowiem $mieré¢ mi tak
gorzka nie bedzie, zeby w stanie byla,
tobie mito$¢ 1 postuszastwo moje ztamac.
Zasmucit si¢ margrabia serdecznie nad
takg mowg, przemusit si¢ jednak i odszedt
od Gryzeldy z twarza pos¢png, udat sig
do swej komory i ptakal. Mniemat atoli,
ze co raz zaczal to dla wickszej stawy
swej zony do konca doprowadzi¢ trzeba,
postal przeto w nocy stuge, ktorego pierw-
szg raza potrzebowal, aby Gryzeldzie sy-
naczka odebrat. Tg raza szedt stuga ocho-
tniej, udawat jednak, jakoby si¢ bardzo
smucit, przepraszal paniag swojg 1 zadat
dziecigcia. Gryzelda byta powtérnie spo-
kojna, modlita si¢ nad dziecigciem, btogo-
stawita mu, a pocalowawszy i pozegnawszy
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go wprzod krzyzem $wietym, oddala stu-
dze. Prosita tez onego znowu, aby ciata
mitego dziecigcia zwierzetom na pozarcie
nie podawatl. Ulegtos¢ 1 stalo§¢ margra-
bing], wzruszyta stuge tak gwaltownie, ze
w czutosSci swej rzewnie ptakal, a idac do
pana, onemuz cnote szlachetniej pani naj-
doktadniej przedstawil. Margrabia nie mogt
si¢ takze wstrzymac¢ od placzu, odestal je-
dnak synaczka swego, dotagczywszy list do
swej siostry w Bolonii, ktéra chetnie wola
jego petnita, dzieci starannie, chowata, cie-
kawa bedac coby margrabia z niemi czy-
ni¢ zamyslat. Ten =za$§ do$wiadczal mat-
zonki swej pilniej jak przedtem, mowit tez
czasem o jej dzieciach, ona zas, lubo jej
dziecigtek zal byto, nie data po sobie tego
pozna¢, owszem starala si¢ by¢ mu we
wszystkiem przychylna, i tak si¢ przeko-
nat margrabia, ze Gryzelda zadnej obra-
Zy W sercu swem przeciw niemu nie majac,
od dnia do dnia wigcej mu mitosci okazy-
wata.
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ROZDZIAL X

Margrabia Walter zamysla o ostrzejszych
jeszcze dosSwiadczeniach,

Lubo margrabia Walter w sercu swem
0 ostateczno$ci wierno$ci matzonki swojej
zupetnie byt przekonany, nie myslal jeszcze
0 tern, jakby zal jej w rados$¢ zamienid,
owszem przedsiewzigt sobie wystawi¢ ja
na przykrzejsze proby. Poddani jego nie
patrzeli oboj¢tnie na los Gryzeldy 1 jej
dzieci, owszem w tym zdaniu co Gryzel-
da begdac, ze margrabia dzieci swoje zabid
kazat, zatowali serdecznie biednych dusz
I niewiasty nieszcz¢S§liwej 1 stali sie ozie-
blemi przeciw Walterowi. Szemrali wiegc
gto$no przeciw niemu i niespodziewali si¢
od niego wiele dobrego. Wkrotce rozeszta
sie¢ wie$¢, ze juz panujacy matzonki swej
nie kocha, ale si¢ wstydzi jej niskiego
urodzenia i zamy$la o tern, jakby ja wcale
porzuci¢ i zamiast niej inna, sobie rodem
i bogactwem sobie rowng, za malzonke
poja¢é. Margrabia znat dobrze umyst pod-
danych swoich i wiedziat co oni o nim
mowili, wszakze nic nie czynil, aby im
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odeprze¢ 1 nie zapobiegal temu, zeby wie-
$ci nie doszty do uszu Gryzeldy, owszem
starat si¢ o to, azeby si¢ o wszystkiem
dowiedziata. Zona wierna nie data si¢ je-
dnak tern skusi¢ i byta do matzonka
swego mitoscig niezachwiang jako i przed-
tem przywiagzana, wiedziata bowiem, naj-
wigkszg nieprzyjemnoscia, ktéraby przyjsé
na nia mogta, sama $mieré¢ by¢ musiata,
ktorg dla szczescia matzonka swego ulu-
bionego kazdej chwili ponosi¢ gotowa byla.

Margrabia za§ wyslal znakomitego
posta i kazat uczyni¢ pogloske, ze on z li-
stem do Rzymu jedzie, dla ubtagania taski
Ojca $w., zeby Walterowi pozwolit opu-
§ci¢ terazniejsza zon¢ 1 pojaé sobie inng
wyzszego stanu. Poset jednak wudat sig
w inna stron¢ 1 powrdcil po kilku mie-
sigcach, rozsiawszy w catej okolicy wia-
wiadomo$¢ zmyS$long, ze juz Papiez do-
zwolenia na rozwdd od Gryzeldy udzielil.

Nowina taka rozeszta si¢ nagle w catym
kraju i pobudzita stany wyzsze i nizsze do
wielkiej niecheci a tern wigkszego szemra-
nia. Wiadomos$¢ ta doszta i Gryzeldy a lubo
ja nie mato zasmucita, przeciez ona zdata
si¢ zupetnie na opatznos$¢ Boga.
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ROZDZIAL XL

Gryzelda bywa po trzeci raz dosSwiadczo-
na, albowiem ja maz jej od siebie oddala.

Hrabia Walter kazal bankiet wielki
przygotowac i zaprosi¢ nan swych najzna-
komitszych dworzan. Podczas uczty przed-
stawil on im, jako on zamyS$la za dozwo-
leniem Ojca $wigtego, malzonke swoja
Gryzelde od siebie oddali¢ i inng sobie
co do stanu i majatké6w podobng osobe
poja¢. Kazal potem Gryzelde zawotaé¢ do
siebie 1 wprowadzi¢ ja do sali przed zgro-
madzonych tam panow. Wiedziata ona juz
co jg oczekiwalto i uczuwata zal serdeczny,
zebrala jednak wszystkie sily, a wstapiwszy
do sali uktonita si¢ z twarza spokojng
i umystem nieustraszonym przed obecnymi
magnatami. ,,Moja mita Gryzeldo!* rzekt
do niej Walter, ,az do tych czas zytem
z tobg w szczeSliwem malzenstwie i nie
mialem nigdy przyczyny co do obyczajow
twoich na ciebie narzekac¢, bylem wigc
toba zupelnie zadowolony. Z tern wszyst-
kiein tak chca losy nasze, abym si¢ roz-
widdt z tobg, albowiem pokrewni moi, a
z niemi Ojciec $wiety w Rzymie, chca
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i zgadzaja si¢ na to ze mna, abym ci¢ od
siebie oddalil, gdyz nieprzystojna jest, aby$§
ty bedac corka chtopa, dluzej przy mnie
byta. Uczyn przeto innej matzonce miejsce,
ktéra juz podréz do mnie odbywa; opusé
moj patac 1 idz tam zkade$§ przyszia, a
wezmij sobie co$ tu ze sobg przyniosta.®
Gryzelda wuktonita si¢ pokornie i rzekla,
nie pokazujac w twarzy ani glosem naj-
mniejszej niechegci: ,taskawy panie czutam
i uznawatam ja kazdego czasu, ze si¢ ni-
sko§¢ moja do waszej mosci nie stosuje
i nie mialam si¢ przeto za wigcej godng
jak tylko by¢ stuzebnica wasza i wszystko
coScie mi z taski swojej czynili, sktadam
najserdeczniejsze moje dzigki, 1 jestem go-
towa za rozkazem waszym powrdci¢ do
domu mojego ojea, gdziem mdj wiek mto-
dociany przepedzila, tam tez chce za po-
moca Boza reszte dni moich skonczyé
iumiera¢. Mniemam si¢ jeszcze za Szczeg-
$liwa, zeScie mnie za zgodna obrali, by¢
matzonka wasza i spodziewam si¢ i w ubo-
stwie moim i mej niskosci, tak si¢ zacho-
wacé, abym wam nigdy wstydu nie sprawita.
Zargeczam wiec przed Bogiem, ze innej
ochotnie prawa mego ustapie¢ 1 zycz¢ jej
z wami z calego serca szczeScia, blogosta-
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wienstwa 1 najlepszego powodzenia. Kiedy
za$§ wasza mos$¢ tak raczy, abym sobie to
zabrata com z domu ojca mego przynio-
sta, mam jeszcze to w zywej pamigci, ze
z wtasnej odziozy obnazong a darami wa-
szemi okryta bylam. Nie przyniostam do
was nic oprdcz ciala panienskiego niepo-
kalanego serca wiernego i umystu postu-
sznego.“ Teraz Gryelda ztozyta kosztowng
powierzchowna szate z siebie, zdjeta tez
i klejnoty, pier§cien §lubny z palca i zosta-
wita na sobie prostg tylko spddnice.

»Wezmijcie wszystko, rzekla dalej do
margrabiego, co tylko od was pigknego
odebratam. Nago wysztam z domu ojca
mego inago za$§ tam chce¢ wracaé. Prosze
was jednak unizenie, poniewaz mi mtodo-
$ci i panienskiego umystu wroéci¢ nie zdo-
lacie, pozwdlcie mi przynajmniej zebym
zamiast tego te ptdcienng szate ze soba
wziag$¢ mogta, aby cialo, ktore wam dzieci
rodzito, w nago$ci nieuczciwej przed wa-
szemi poddanemi pojawié si¢ nie musiato,
gdy ztad odchodzi¢ bede.”

Margrabia nie' mogl przytlumié¢ czu-
losci swojej, ktdora skromnos¢ i spokojnosé
malzonki w nim wzbudzita, plakatl wiec
rzewnie i odwroécit si¢ na bok, aby zal
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swoOj uspokoi¢. Wszyscy obecni byli lito-
scig zdjeci 1 nad umystem zatwardzialym
pana swego oburzeni, Ze im lzy z oczu
tryskaty. Gryzelda za$ widzac, ze maz na
nig nie patrzyt, oddalita si¢ w milczeniu.

ROZDZIAL XII

Gryzelda wraca do ojca swojego.

Gryzelda przyszta przed drzwi ojca
swego, nie z placzem i hatasem, ale cicho
i spokojnie, proszac starego Janikulg, aby
ja za§ do domu przyjat i robota zatrudnit,
albowiem ja maz jej od siebie oddalil,
zeby sobie zon¢ wysokiego urodzenia pojal.

Maz w latach podeszty niedowierzat
nigdy szcze$ciu nader rgczemu swojej corki
i ciggle smutnego konca takowego S$wie-
tnego stanu oczekiwal. Schowat on ubogi
str6j corki swojej, ktore jej panie dostojne
owego dnia jej wesela zdjely byly; widzac
tedy corke swoja zgota cale naga i boso,
przynidst jej dawny strdj wiesniaczy, aby
sic nim odziata. Przytulit ja tez serdecznie
do siebie 1 narzekat glo$no na sprawce
jej niedoli.
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Gryzelda za§ moéwita: Ojcze pomnij-
cie na to, ze to Boég wszystko wuczynit
i dopuscit i nie narzekajcie na margrabie-
go naszego, albowiem nam nie przystoi
z wtadza nasza sporu prowadzi¢. Bog nas
nie opus$ci, albowiem chociaz teraz maje-
tng 1 widziang margrabing nie jestem,
przeciez nigdy pobozng chrzesScianka by¢
nie przestan¢g. W Bogu nadziej¢ poktadaj-
my i w Nim pomocy doznamy.

ROZDZIAL XIII.

Margrabia Walter czyni przygotowania
do wesela i zada Gryzeldy, aby przy
uczcie uslugiwala.

Zaczem Gryzelda w pokorze i bez
narzekania u ojca swojego mieszkala, te-
sknil bardzo Walter bez swojej malzonki,
ktéra niewymownie kochat. Postat on
spiesznie do szwagra swego, hrabi w Bo-
lonii i do jego malzonki, siostry swojej
z usilng prosba, aby do niego niebawnie
z dziatkami jego do Saluzzo przybyli,
Przytem kazal rozglosi¢ nowine, ze juz
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pani mtoda w drodze jest i kazat wszystko
na gody matzenskie przysposobi¢. Gdy
si¢ juz goscie zaproszeni zgromadzili i dnia
nastepnego hrabia z Bolonii przyby¢ mial,
kazal Margrabia Gryzeldy od jej ojca za-
wota¢ 1 oznajmit jej: ,,Gryzeldo, za wolg
Boga przyjedzie moja oblubienica do mnie
z poczetem wielkim i $§wietnym, a potem
nastapi uczta weselna. Radbym, zeby Ona
i panie, ktore jej towarzyszy¢ beda przy-
zwoicie powitane byly, azeby w zamku
na dozorze dobrym nie zbywalo. Znasz
ty najlepiej wol¢ moj¢ i wiesz, co ja rad
mam 1 widzg¢, wiesz jak sobie z czem
postapi¢, chce¢ przeto, azeby$ miata sta-
ranie o wszystko i wszystkiem jak najsta-
ranniej zarzadzala. Co si¢ stroju twego
tyczy, mozesz si¢ ubraé¢, jak ci stan ima-
jatek twoj pozwala.“ Gryzelda obiecala
spelni¢ wole Waltera i starata si¢ o wszyst-
ko 1 przyktadajac sit swoich, gdzie tego
potrzeba wymagata.



ROZDZIAL XIV.

Goscie sie zjezdzaja a Gryzelda musi wla-
sna corke swoja za zZon¢ margrabi wita¢.

Nastepujacego dnia okoto potudnia
zjechali si¢ zacni gos$cie z obcych stron,
dziwili si¢ wszyscy wystrojonej pannie, jako
mtodej pani, ktéra tak piekng i przyjemna
byta, ze sobie delikatniejszej i urodliwszej
wystawi¢ nie mozna. Siedziata ona z bra-
tem swoim w kosztownym powozie i nie-
jeden z widzéw 1 goSci umyslit w sobie,
ze si¢ nie ma czemu dziwi¢, kiedy sobie
margrabia tak mloda, nadobng, a przytem
majetng i znakomita panne¢ zamiast Gry-
zeldy obral; Gryzelda za$ odbywata stuzbe
swoj¢ pozdrowita iprzywitata mtoda panne
1 kazdego przybywajacego z gos$ci. Lubo
ona tylko odziez wie§niacza na sobie miala,
wszakze si¢ w obyczajach swoich przystoj-
nie okazywata i kazdego grzecznie przyj-
mowal, prowadzac gosci do wyznaczo-
nych im pokojow, szykujac potrawy ina-
poje na stoly.

Goscie dziwowali si¢ przystojnosci,
rozumowi 1 dowcipne] mowy niewiasty
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w mizernem odzieniu i niewiedzieli sobie
tego wytlumaczy¢, Margrabia usiadl, w ko-
sztowne ubrany szaty, \v wladciwej posta-
wie przy drugich Hrabiach i panach do
stolu. Gryzelda =za§ ustugiwala z innemi
stugami 1 stuzacemi, pomiedzy ktoéremi
si¢ najbardziej uwijata.

W krotce opanowata wesoto$¢ serca
wszystkich, a margrabia Walter zawotal:
Gryzeldo! a ona odpowiedziata: Co6z wa-
sza mo$¢ kaze? ,Jakze ci si¢ ta moja
mtoda pani podoba, Gryzeldo ?“ zapytal
jej, czyliz pieknag i przystojng jest? podo-
baja ci si¢ jej miny 1 obyczaje?

Gryzelda spojrzata wprzod z powaga
na niego, jednak potrafita na swej twarzy
usmiech okaza¢. ,Laskawy Panie* rzekla :
Watpi¢, zeby pickniejsza panng¢ znalez¢
gdzie mozna, jaka waszej mosci pani mtoda
i przyszta matzonka jest.“ Spodziewam
si¢ tez, ze picknos$¢ jej serca i duszy,
picknos$¢ jej twarzy 1 postaci odpowiadad
bedzie. Tak wasza mo$¢ bez watpienia
bedzie miat z niej tagodna i spokojna
malzonkeg, czego ja z catego serca i z calej
duszy zycze. Oto tylko chce waszej mosci
unizenie prosi¢, azebyS$cie tak delikatne;j
osoby na tak nader ostre proby cierpli-

3
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wosci, wiernos$ci i postuszenstwa nie wy-
stawiali, jako$cie z przesztg matzonka swoja
uczynili.'Pomnijcie na”to, ze ta delikatniej
1 wspanialej jest wychowana 1 dla tego
mniej bolesci i nieszczegscia bgdzie mogla
znosi¢. Inaczej bowiem uleglaby tatwo,
gdyby zanadto znosi¢ musiala.

ROZDZIAL XV.

Gryzelda wytrzymawszy wszelkie proby,

powraca nakoniec znowu do szczeScia

i slawy i zyje z malzonkiem swym i dzie-

¢mi swemi az do S$mierci w szczerej
miloSci.

Margrabia Walter ostupiat catkiem
nad tagodnoscia, cierpliwoscia i stateczno-
$cig swojej ukochanej zony i postanowit
sobie tejze godziny zakonczy¢ jej bolesé
i zgryzotg, ktora tak dlugo bez szemrania
znosita. Odezwal si¢ przeto: ,,Moja mila
Gryzeldo, wyznaj¢ ja chetnie i z ochota,
ze wierno$ci 1 podlegltosci twojej nazbyt
doswiadczatem, ale ja tez daleko drozsza
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jako mnajlepsze ztoto znalaztem. Gdziez
si¢ na calym okregu ziemi maz ten znaj-
duje, ktory miat tak wierng i postuszng
zong, jako ja? z temi stowy wusciskal ja
gorgco, moéwiac: Nigdy nie przytulitem
innej niewiasty do serca mego prdocz cie-
bie, ktéra najmilsza moja Zong jestes i za
pomoca Boga jeszcze dlugie lata bgdziesz,
Patrzajze oto ta panna, ktoéra$ to oblu-
bienica moja by¢ mniemata, jest corka
twoja 1 moja, a ten jej brat, twoim i moim
synem. Sa to dzieci, ktore ci odebrac¢ ka-
zalem; nie dalem ich atoli zabi¢, ale tobie
i sobie na pociech¢ starannie wychowad!*
Zadumiata si¢ Gryzelda tak jak owego
dnia kiedy margrabiego pierwszy raz wi-
dziata 1 kiedy si¢ on jej zapytat: czyliby
zong jego by¢ nie chciata. Nie wiedziata,
czyli czuje lub marzy idosy¢ dlugo trwato,
nim co moéwi¢ zdotata. UsSciskata ona naj-
przod serdecznie meza swego, ktory nigdy
kocha¢ jej nie byt przestal, potem za$
dzieci swoje o ktore gorzkie lzy ronita.
Nie moéwila przytem ani stowka, a tzy
jasne ptynety jej strugami po licach.
Nakoniec rzekta podnoszac wzrok ku
niebu: Panie, teraz chce¢ juz z radoS$cia
umiera¢, albowiem moje dziatki kochane
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ogladam i o tern sltysze, ze si¢ serce mat-
zonka mego nigdy nie odwrécilo. Niech
bedzie imi¢ Twoje na wieki wychwalone,
za taske nieoszacowang, ze§ mi te skarby
najdrozsze zachowal i na pociech¢ serca
mego przyprowadzil! Zatem dal hrabia
przynie$¢ szaty kosztowne dla Gryzeldy
i powtdrnie jako niegdy$§ przed domem
ojcowskim, otoczyly ja Panie szlachetne
a zdjawszy z niej ubior wiesniaczy, odziaty
ja strojem wspanialym.

Serca wszystkich przytomnych byly
uradowane wielce, hrabia za$§ ujat Gry-
zelde za reke 1 mowil glosem dobitnym
przed calem zgromadzeniem : ,,Moja mita,
droga Gryzeldo, $lubuj¢ to przed Bogiem
i1 wszystkiemi obecnemi, ze wszystko, co-
kolwiek z toba uczynitem, nie pochodzilo
ze swawoli lub ztej woli, ale jedynie dla
tego 1 najlepszej mysli, azeby caly $wiat
poznat anielska cierpliwo$¢ 1 wysoka cnote
twoja, azeby tez i kazdy o tern wiedzial,
ze nie przezemnie samego jeste§ za pa-
nig i matke tego kraju obrang, ale ze$
si¢ sama na stopien ten godnoscig icnota
twoja wyniosta. Stato si¢, a ty okazata$
chwalebnie cnoty twoje. Nikt juz odtad
o tobie watpi¢ nie moze j ja sam juz nadal
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ci¢ nigdy wiecej doswiadczaé¢ nie bede,
i owszem z tobag w miloSci szczerej zy¢
pragne¢, aze nas $mieré rozlaczy.
Wszystko juz na uczte weselng przy-
gotowane, powtdozmyz sobie przeto jeszcze
raz przed oblicznoscia Boga $luby naszej
mito$ci i wiernos$ci.”“ Wtozyt jej potem pier-
$cien §lubny na palec serdeczny a kaplan
pobtogostawil ich matzenstwo, wszyscy
za§ przytomni zyczyli im szczerze statego
szczgscia. Obchodzono uroczysto$s¢ wesel-
na z najwicksza okazatoScig, daleko pig-
kniej, anizeli pierwsza raza, albowiem si¢
wszyscy z tego cieszyli, ze za$§ ich uko-
chana Gryzelda do szcz¢$cia i stawy przy-
wrocong byla. Ktoérzy za$§ na hrabiego dla
zatwardziato$ci jego si¢ gniewali, odpuscili
mu, widzac, ze to wszystko dla tego tylko
sie¢ dziato, azeby Gryzelda 1 jego dzieci
z nig sptodzone, do tern wigkszej godno-
$ci przystapity. Walter niezapomnialio sta-
rym Janikuli. Kazat po niego postaé, przed-
stawit go gosciom jako swego teScia,
kazal go oblec w pigkne odzienie i dat
mu mieszkanie w swoim zamku.
Janikula zostal przy =zigciu, corce
i wnukach swoich az do zgonu swego,
a hrabia czcil go jako swego wtasnego



ojca. Corka Gryzelda zostata potem Zong
znamienitego hrabiego i gdy Walter i Gry-
zelda jeszcze przez dlugie lata w poufalej
mitosci spolem zyli. pozostawil margrabia,
po ktorym wkrotce Gryzelda umarta, pig-
kne hrabstwo i mnogie dobra synowi
swojemu.
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znajdujacych si¢

W KSIEGARNI FR FOLTINA
W WADOWICACH.

Nowenny odpustowe do wazniejszych §wiat Najs.
Maryi Panny.
Odpustowe modlitwy do Naj$Sw. Maryi Panny, na
kazdy dzien w tygodniu.
Odpustowe nabozenstwo na cze§¢ przeszytego
bolesciami najstodszego Serca Maryi Panny.
Nabozenstwo do przenajswigtszego Serca Jezusa
i Najstodszego Serca Maryi.
J, Chmielewski. Zbior powinszowac.
” O szanowaniu siebie i swego stanu.
,, Prawidla wychowania domowego.
Jozef z Bochni. Przyktady z zycia zacnych ludzi.
Historya c. k. 56. putku piechoty.
Historya o Genowefie.
b o Gryzeldzie.
o Helenie.
’ o Itenrysiu.
o Magelonie.
o nieprzeptaconym pierscieniu.
" o Kalwaryi Zebrzydowskiej.
Praktyka gospodarska.
Pisanki Wielkanocne.
Gorzkie zale.
Koronka o niepokal. poczgciu Najsw. Maryi P.
Tajemnice zywego Roézanca.
Swiatto madrosci.
Stacye Jerozolimskie.
Stacye rzymskie nowo poprawione.
Uwagi chrzescianskie.
Zywot, $wigtego Patrycyusza.

Ksiazki do modlenia i szkolne roznego
rodzaju.



